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Sourate 087 AL-'ALÂ  (LE TRES-HAUT)�
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Bismi All�hi Ar-Ra�m�ni Ar-Ra��mi 

Au nom d'Allah, le Tout Miséricordieux, le Très Miséricordieux 
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Sabbi�i Asma Rabbika Al-'A`lá 

1.   Glorifie le nom de ton Seigneur, le Très Haut,  
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Al-Ladh� Khalaqa Fasawwá 

2.  Celui Qui a créé et agencé harmonieusement, 
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Wa Al-Ladh� Qaddara Fahadá 

3. qui a décrété et guidé, 
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Wa Al-Ladh� 'Akhraja Al-Mar`á 

4. et qui a fait pousser le pâturage, 
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Faja`alahu Ghuth�'an 'A�wá 

5. et en a fait ensuite un foin sombre. 
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Sanuqri'uka Fal� Tansá 

6. Nous te ferons réciter (le Coran), de sorte que tu n’oublieras 
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'Ill� M� Sh�'a All�hu 'Innahu Ya`lamu Al-Jahra Wa M� Yakhfá 

7. que ce qu’Allah veut. Car, Il connaît ce qui paraît au grand jour ainsi que ce�
qui est caché.  
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Wa Nuyassiruka Lilyusrá 

8. Nous te mettrons sur la voie la plus facile. 
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Fadhakkir 'In Nafa`ati Adh-Dhikrá 

9. Rappelle, donc, où le Rappel doit être utile. 
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Sayadhdhakkaru Man Yakhshá 

10.   Quiconque craint (Allah) s’[en] rappellera, 
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Wa Yatajannabuh� Al-'Ashqá 

11.   et s’en écartera le grand malheureux, 
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Al-Ladh� Ya�lá An-N�ra Al-Kubrá 

12.   qui brûlera dans le plus grand Feu, 
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Thumma L� Yam�tu F�h� Wa L� Ya�y� 

13.   où il ne mourra ni ne vivra. 
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Qad 'Afla�a Man Tazakká 

14.   Réussit, certes, celui qui se purifie, 
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Wa Dhakara Asma Rabbihi Fa�allá 

15.   et se rappelle le nom de son Seigneur, puis célèbre la �al�t. 
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Bal Tu'uthir�na Al-�ay�ata Ad-Duny� 

16.   Mais, vous préférez plutôt la vie présente, 
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Wa Al-'�khiratu Khayrun Wa 'Abqá 

17.   alors que l’au-delà est meilleur et plus durable. 
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'Inna H�dh� Laf� A�-�u�ufi Al-'	lá 

18.   Ceci se trouve, certes, dans les Feuilles anciennes, 
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�u�ufi 'Ibr�h�ma Wa M�sá 

19.   les Feuilles d’Abraham et de Moïse. 
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